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Ce se află în cutie Specificații

Despre acest manual
Acest manual de utilizare este aplicabil următoarelor produse: RIVER 3 Plus, 

RIVER 3 Plus (270).

Termenii "RIVER 3 Plus" și "RIVER 3 Plus (270)" din acest manual se referă la 

produsele din seria EcoFlow RIVER.

Vă rugăm să rețineți că acest manual poate fi actualizat fără notificare prealabilă. 

Dacă citiți acest manual în format PDF, vă rugăm să rețineți că îl puteți accesa 

online la EcoFlow Support pentru o experiență mai bună și cele mai recente 

actualizări.

Ilustrațiile din acest manual utilizează versiunea americană a produsului ca 

exemple și referințe. Vă rugăm să consultați produsul real primit.

Disponibilitatea anumitor accesorii și caracteristici descrise în acest manual poate varia 

în funcție de țara sau regiunea dumneavoastră.

Prezentare generală
RIVER 3 Plus și RIVER 3 Plus (270) (denumite în continuare "stația electrică") sunt stații 

electrice cu baterie LiFePO₄. Acestea au mai multe ieșiri și opțiuni de încărcare pentru a vă 

satisface nevoile reale.

Aspect



1
Ieșire DC
Buton

Apăsați scurt o dată pentru a porni/opri portul de 
ieșire DC.

Port de ieșire DC

2 (Aprinzător 
de țigară)

Alimentează aparatele de la bord cu o putere nominală ＜
126W.

4
Soclu de 
ieșire AC

Suportă funcția X-Boost și alimentează dispozitive cu o putere 
nominală＜ 600W.
Tipurile și numărul de prize CA variază în funcție de țară și 
regiune. Vă rugăm să consultați produsul real.

Ieșire USB
S Porturi (USB-C 

/ USB-A)

Furnizează energie prin porturile USB-C și USB-A pentru 

a încărca telefoane, laptopuri, console de jocuri sau 

alte dispozitive.

8
Indicator 
principal de 
alimentare

Respiră alb după pornirea centralei.

U Bandă luminoasă

Emite o strălucire galbenă caldă și oferă trei moduri: 

luminozitate scăzută constantă, luminozitate ridicată 

constantă și luminozitate ridicată intermitentă.

10 Buton de lumină
Apăsați scurt o dată pentru a porni/opri banda de lumină 

sau pentru a schimba modul.

3 Ecran de afișare
Afișează bateria în timp real, puterea de intrare, puterea de 

ieșire și alte stări de funcționare.

5
Ieșire CA
Buton

Apăsați scurt o dată pentru a porni/opri priza de ieșire 
CA.

7
Butonul 
principal de 
alimentare

Apăsați scurt pentru a porni stația de alimentare, apăsați 
lung pentru 3

secunde pentru a se opri.



11 Port de intrare 
CA

Conectează stația de alimentare la o sursă de curent 
alternativ

pentru încărcare.

13
USB-B Conectează stația de alimentare la un computer sau la un 

NAS
Port de comunicare dispozitiv pentru comunicare.

1 Bara de stare

12 Port de intrare solară/mașină
Conectează stația de alimentare la panouri solare 

sau la o
priză pentru brichetă pentru încărcare.

14 Soclu de ieșire AC

Suportă funcția X-Boost și alimentează dispozitive cu o 
putere nominală＜ 600W.
Tipurile și numărul de prize CA variază în funcție 
de țară și regiune. Vă rugăm să consultați 
produsul real.

1S Ventil de căldură Disipă căldura internă.

Ecran de afișare

2 Detalii privind intrarea de alimentare

15

Port pentru baterie 
suplimentară (cu 
protecție
Acoperire)

Conectează centrala electrică la un EcoFlow Smart

Baterie suplimentară pentru a extinde capacitatea 
bateriei.



1 Wi-Fi

Pornit: Stația de alimentare este conectată la internet 

prin Wi-Fi.

Clipește: stația de alimentare este conectată la o rețea 

fără fir.

Oprit: Wi-Fi nu este conectat.

7
Încărcare rămasă / Pornit: Afișează timpul rămas de încărcare sau 

descărcare Timp de descărcare timp.

U
Avertizare de 

temperatură 
scăzută

Clipește: Protecția la temperatură scăzută a fost

declanșat.

4 Detalii privind puterea de ieșire

2 Bluetooth

Pornit: Stația de alimentare este conectată la un dispozitiv 

Bluetooth.

Oprit: Bluetooth nu este conectat.

4 Memorie port de ieșire

Activat: Memoria portului de ieșire este activată în 

aplicația EcoFlow. Atunci când stația de alimentare este 

oprită, trece printr-o actualizare de firmware sau atinge 

limita de descărcare, aceasta stochează starea curentă a 

ieșirilor înainte de a se opri. La pornire, la finalizarea 

actualizării firmware-ului sau la depășirea nivelului de 

descărcare, aceasta restabilește automat toate ieșirile.

Notă: Stația de alimentare nu va restabili o ieșire dacă 

portul de ieșire respectiv este oprit automat din cauza 

timpului său de așteptare sau dacă este oprit manual prin 

apăsarea butonului corespunzător.

6 Eroare baterie
Clipește: A apărut o eroare. Verificați EcoFlow

instrucțiuni în aplicație pentru depanare.

8 Cod de eroare
Clipește: A apărut o eroare. Verificați EcoFlow

instrucțiuni în aplicație pentru depanare.

10 Fan
Pornit: Ventilatorul de ventilație este în funcțiune.

Clipește: Stare anormală a ventilatorului.

3 Zona principală de afișare

3 Sarcină 
programată

Pornit: Cel puțin o sarcină programată în 
așteptare este

configurate în aplicația EcoFlow.

5
Avertizare de 

temperatură 
ridicată

Clipește: Protecția la temperaturi ridicate a fost

declanșat.



15 Putere totală de ieșire Pornit: Afișează puterea totală de ieșire.

17 Ieșire DC
Pornit: Portul de ieșire DC (brichetă) este activat.

Clipește: Port defect.

21 Baterie 
suplimentară

Pornit: Bateria EcoFlow Smart Extra este conectată prin 
intermediul

port pentru baterie suplimentară.

23 Port de intrare 
CA

Pornit: Portul este conectat la o sursă de alimentare 
AC.

Clipește: Port defect.

25 Putere totală de intrare Pornit: Afișează puterea totală de intrare.

Cod de eroare Problema Rezolvare

12
Limita de 

încărcare/descărcare

Pornit: Limita de încărcare sau limita de descărcare 

este setată în aplicația EcoFlow.

14 Frecvența de ieșire CA Pornit: Afișează frecvența de ieșire CA.

16 Ieșire CA
Pornit: Soclurile de ieșire CA sunt activate.

Clipește: defecțiune a prizei.

18 Starea UPS

Pictograma UPS: Funcția UPS este disponibilă.

Bara de putere UPS: Numărul de bare aprinse reprezintă 

procentajul puterii actuale de ieșire CA raportat la 

puterea maximă a prizelor de ieșire CA, fiecare bară 

reprezentând 20%.

Notă: Dacă puterea de ieșire CA actuală depășește 

puterea de ieșire maximă a prizelor de ieșire CA, se va 

declanșa protecția la suprasarcină și pictograma UPS 

va fi oprită.

1U Ieșire USB-A

Activat: Portul este conectat fizic și are ieșire de 

alimentare.

Clipește: Port defect.

20 Ieșire USB-C
Pornit: Portul este conectat la un dispozitiv USB.

Clipește: Port defect.

22 Nivelul bateriei
Procent: Afișează nivelul curent al bateriei.

Pictograma fulger: Stația de alimentare se încarcă.

24 Port de intrare solară/mașină
Pornit: Portul este conectat la o sursă de 

alimentare DC.
Clipește: Port defect.

26
Încărcare 

rapidă X-
Stream

Pornit: X-Stream Fast Charge este în uz.

Mesaj de eroare

00U/011/407
Mare

Temperatura

Nu mai utilizați produsul. Mutați-l într-un loc 

bine ventilat și țineți-l departe de sursele de 

căldură. Mesajul de eroare se va șterge atunci 

când temperatura produsului scade la niveluri 

normale.

11
Viteză de încărcare 

reglabilă

Pornit: Centrala electrică va fi încărcată la

viteza personalizată definită în aplicația EcoFlow.

13 Avertizare de suprasarcină Clipește: Protecția la suprasarcină a fost declanșată.



010/012/408

501

Temperatură 

scăzută

Descărcare 

AC 

Suprasarcină

Mutați produsul într-un loc mai cald. Mesajul de 

eroare se va șterge atunci când temperatura 

produsului crește la niveluri normale.

Scoateți dispozitivul (dispozitivele) conectat(e) la 

portul (porturile) de ieșire CA. După ce mesajul de 

eroare se șterge automat, încercați să utilizați din 

nou produsul.

687
Supraîncărcar

e ieșire USB-C

Scoateți dispozitivul conectat la portul de ieșire 

USB-C. După ce mesajul de eroare se șterge 

automat, încercați să utilizați din nou produsul.

302

Eșecul 

comunicării 

interne

Nu mai utilizați produsul. Scoateți toate cablurile 

de încărcare conectate și opriți produsul. 

Așteptați 1 min înainte de a porni din nou 

produsul.

  Pentru codurile de eroare care nu sunt acoperite în tabel, vizualizați mesajele de eroare 

detaliate și soluțiile în aplicația EcoFlow. Dacă problema persistă, opriți imediat 

utilizarea produsului (nu încercați să îl încărcați sau să îl descărcați) și consultați 

serviciul clienți EcoFlow.

Începeți

Pornit/Oprit

Pornire: Apăsați scurt butonul principal de pornire

Apăsați din nou butonul principal de alimentare pentru a opri ecranu l  de afișare. Dacă 

stația de alimentare nu este utilizată timp de 5 minute, aceasta va intra în hibernare și 

ecranul de afișare se va stinge.

Oprire: Apăsați lung butonul principal de alimentare timp de aproximativ 3 secunde

63U
Ieșire DC

Supraîncărc
are

Scoateți dispozitivul conectat la portul de ieșire DC. 

După ce mesajul de eroare dispare

automat, încercați să utilizați din nou produsul.

Scoateți toate cablurile de încărcare conectate și 
rotiți

410 Ventilator 
blocat

opriți produsul. Verificați și îndepărtați orice 

obiecte străine care blochează orificiul de 

evacuare a căldurii înainte de

încercați să utilizați din nou produsul.



Sfat:
Atunci când stația de alimentare se încarcă, aceasta nu poate fi oprită prin 

apăsarea îndelungată a butonului principal de alimentare, cu excepția cazului 

în care cablul de încărcare este deconectat mai întâi.

Alimentați-vă aparatele electrocasnice

Prin portul de ieșire USB

Conectați-vă dispozitivele direct la porturile USB de pe stația de alimentare.

Prin mufa de ieșire AC

Apăsați butonul de ieșire CA o dată pentru a porni/opri prizele de ieșire CA.



Atunci când utilizați prizele de ieșire CA, asigurați-vă că puterea totală a tuturor 

aparatelor încărcate este mai mică decât puterea nominală a prizelor (consultați 

instrucțiunile X-Boost pentru detalii despre limitările de putere cu X-Boost).

Sfat:

Sfat AC Timeout: Portul de ieșire CA al stației de alimentare se va opri automat 

dacă portul este inactiv pentru o anumită perioadă. Atunci când stația de 

alimentare este conectată la sarcini intermitente precum frigidere sau aparate de 

aer condiționat, această funcție poate fi declanșată. Pentru a asigura alimentarea 

continuă cu energie electrică pentru utilizări critice, cum ar fi depozitarea 

medicamentelor, a vaccinurilor, a produselor perisabile sau a altor articole de 

valoare într-un frigider, setați intervalul de deconectare CA al stației de alimentare 

la niciodată în aplicația EcoFlow. În plus, verificați periodic nivelul bateriei stației 

de alimentare.

Prin portul de ieșire DC (b r i c h e t ă )

Apăsați o dată butonul de ieșire DC pentru a porni/opri portul de ieșire DC (brichetă).

Atunci când vă alimentați aparatul prin portul de ieșire DC, asigurați-vă că acesta poate 

îndeplini cerințele de curent de pornire ale aparatului. În caz contrar, e s t e  posibil ca 

aparatul să nu poată porni în mod normal (sub rezerva testării reale).

Încărcați stația de alimentare



De la o priză de perete

Conectați portul de intrare CA al stației de alimentare la o priză de perete utilizând 

cablul de încărcare CA furnizat.

Putere maximă de intrare CA

Stație de alimentare: 380W

Stație de alimentare+ Baterie suplimentară：650W

Este recomandat să utilizați o priză cu o capacitate mai mare de 10A și să vă asigurați 

că curentul de lucru al prizei este constant mai mare de 10A.

Pentru încărcarea cu curent alternativ, utilizați cablul de încărcare cu curent alternativ 

inclus în pachet și conectați cablul direct la o priză de perete în loc de o p r i z ă  

prelungitoare.

De la Solar

Conectați portul de intrare solar al stației de alimentare la panourile solare utilizând un 

cablu de încărcare solar.

Cablul de încărcare solară (cablu de încărcare solară către XT60i) și panoul solar nu 

sunt incluse în pachet.

Atunci când utilizați un panou solar EcoFlow pentru a încărca produsul, conectați-le în 

conformitate cu instrucțiunile din manualul de utilizare.

Înainte de a conecta panoul solar, asigurați-vă că tensiunea de ieșire a panoului



este mai mică de 55V pentru a evita deteriorarea produsului.

De la un aprinzător de țigară de mașină

Conectați portul de intrare auto al stației de alimentare la priza de brichetă a 

autovehiculului utilizând cablul de încărcare auto furnizat.

Pentru a evita eșecul pornirii autovehiculului din cauza bateriei insuficiente, porniți mai 

întâi autovehiculul înainte de a începe încărcarea autovehiculului. În plus, asigurați-vă 

că cablul de încărcare a autovehiculului este bine conectat la priza pentru brichetă.

Management

Descărcați aplicația EcoFlow

EcoFlow oferă o aplicație însoțitoare pentru gestionarea dispozitivelor. Cu această aplicație 

mobilă, puteți:

Bucurați-vă de un control all-in-one al dispozitivelor EcoFlow de oriunde.

Monitorizați detaliile consumului de energie fără probleme, cu actualizări în timp real.

Personalizați-vă schema energetică cu o serie de opțiuni personalizabile.

Primiți prompt actualizări de firmware și de depanare în aplicație.

Scanați codul QR sau descărcați-l la: 

https://download.ecoflow.com/app

Legarea dispozitivului și configurarea internetului

După înregistrarea cu succes a unui cont EcoFlow, legați dispozitivele EcoFlow la 

contul dvs. pentru a asigura accesul de la distanță la setările dispozitivului.

Pentru a lega un nou dispozitiv EcoFlow:

1. Vizitați aplicația EcoFlow și conectați-vă la contul EcoFlow.

2. Atingeți butonul Adăugați dispozitiv sau pictograma  din colțul din dreapta sus 

pentru a căuta noi dispozitive EcoFlow.

https://download.ecoflow.com/app


3. Selectați dispozitivul EcoFlow și urmați instrucțiunile pop-up pentru a finaliza 

conectarea dispozitivului și configurarea Wi-Fi.

Sfat:

Nu puteți descoperi această stație de alimentare prin Bluetooth? Încercați 
următoarele:

a. Oprire: Apăsați și mențineți apăsat butonul principal de alimentare timp de 
aproximativ 3

secunde pentru a opri stația de alimentare.

b. Resetați Bluetooth: În timp ce stația de alimentare este oprită, apăsați 

și mențineți apăsat butonul principal de alimentare până când ecranul 

afișează animația de pornire de două ori pentru a reseta toate 

conexiunile Bluetooth și Wi-Fi.

c. Porniți și încercați din nou: Apăsați butonul principal de alimentare 

pentru a porni stația de alimentare și pentru a începe din nou căutarea.

Control prin telefon

Cu aplicația EcoFlow, puteți gestiona toate dispozitivele de legare EcoFlow de pe telefonul 

dvs.

Stația de alimentare acceptă conexiuni Wi-Fi și Bluetooth, adaptându-se la condițiile de 

rețea variabile pentru a asigura accesul convenabil la setările dispozitivului.

Cu internet

Atunci când Wi-Fi este stabil, puteți accesa setările dispozitivului prin internet. Această 

metodă este întotdeauna recomandată pentru a vă asigura că dispozitivul EcoFlow poate 

primi în timp util actualizări și împingeri de firmware.

Fără internet

Dacă conexiunea Wi-Fi este limitată, puteți gestiona stația de alimentare local prin 

Bluetooth.

Explorați mai mult

Extindeți capacitatea bateriei



Notă:

Opriți mai întâi stația de alimentare și bateria suplimentară inteligentă 

înainte   de a conecta sau de a scoate bateria suplimentară.

Pentru a prelungi durata de funcționare a centralei, puteți instala o capacitate 

suplimentară a bateriei. Stația de alimentare acceptă conectarea a până la 1 baterie 

suplimentară EcoFlow RIVER 3 Plus Smart pentru extinderea capacității.

Pentru a conecta bateria suplimentară

1. Îndepărtați capacul de protecție de la portul bateriei suplimentare.

2. Aliniați canelura din partea de jos a centralei cu structura proeminentă din 

partea de sus a bateriei suplimentare.

3. Conectați porturile bateriei suplimentare conectându-le împreună.

4. Se consideră că bateria suplimentară a fost instalată cu succes odată ce pictograma 

baterie suplimentară este afișată pe ecranul centralei.

Pentru a scoate bateria suplimentară

1. Apăsați butonul de deblocare de pe bateria suplimentară.

2. Ridicați centrala electrică.

3. Introduceți capacul de protecție.



X-Boost: Alimentarea aparatelor de mare putere

Prizele de ieșire CA ale stației de alimentare acceptă X-Boost. Acestea pot 

alimenta dispozitive cu o putere nominală de până la 1200W (U00W pentru 

versiunea JP) fără a suferi defecțiuni de funcționare cauzate de protecția la 

suprasarcină.

Cum pot utiliza această funcție?

X-Boost este activat în mod implicit. Conectați orice aparat de mare putere la o 

priză de ieșire CA de pe stația de alimentare pentru a utiliza această funcție.

Puteți activa/dezactiva X-Boost în aplicația EcoFlow.

X-Boost nu este disponibil atunci când centrala electrică este în modul bypass*.

* Modul Bypass: Când stația de alimentare este conectată la rețeaua electrică prin 

portul său de intrare CA și la dispozitive prin prizele sale de ieșire CA, dispozitivele vor 

primi curent alternativ direct de la rețea în loc de la stația de alimentare.

Ce fel de dispozitive acceptă X-Boost?

X-Boost este potrivit pentru încălzire și dispozitive acționate de motoare. Nu este 

compatibil cu dispozitivele cu protecție la tensiune (cum ar fi instrumentele de 

precizie). Efectuați propriile teste pentru a verifica dacă dispozitivele dvs. acceptă X-

Boost.

Backup pentru dispozitive esențiale

Configurare de bază

Un UPS este un dispozitiv sau un sistem care asigură o sursă de alimentare de 

rezervă continuă atunci când rețeaua electrică nu funcționează. Puteți utiliza stația 

electrică ca UPS pentru a susține aparatele electrocasnice esențiale.

Stația de alimentare acționează ca un UPS de rezervă cu un timp de transfer de 10 ms. 

Atunci când are loc o pană de curent și aparatele nu mai pot utiliza e n e r g i a  din rețea, 

stația electrică transferă automat energia bateriei sale pentru a  fi utilizată de aparatele 

conectate.

Cum pot utiliza această funcție?



1. Conectați stația de alimentare la o priză de perete pentru a accesa rețeaua e l e c t r i c ă .

2. Conectați orice aparat (cu o putere totală de＜ 600W) la prizele de ieșire CA ale 

stației de alimentare, astfel încât aceasta să le poată furniza energie pentru a 

funcționa în timpul unei pene de curent.

Configurare avansată

Stația de alimentare poate comunica cu un computer sau un dispozitiv NAS, permițând 

utilizatorilor să monitorizeze starea de funcționare a stației de alimentare și să configureze 

setările UPS.

Cum se stabilește comunicarea?

1. Vizitați site-ul web (https://www.ecoflow.com/support/download/) pentru a descărca 

pachetul de instalare Power Manager pentru computerul sau sistemul de operare NAS.

2. Instalați software-ul pe computer sau NAS.

3. După finalizarea configurării de bază a UPS, așa cum este descris în secțiunea 

Configurare de bază, utilizați cablul de comunicare UPS USB-B la USB-A inclus pentru 

a conecta portul de comunicare USB-B al stației de alimentare la portul USB-A de pe 

computerul sau NAS-ul dvs.

4. Lansați software-ul pentru a continua.

Depozitare și întreținere

https://www.ecoflow.com/support/download/)


Depozitare

Temperatura de depozitare: -10°C la 45°C (14°F-113°F)

Nu depozitați produsul în locuri în care temperatura depășește 45°C (113°F) 

sau scade sub -10°C (14°F).

Depozitați produsul într-un loc ordonat, uscat și bine ventilat.

Păstrați produsul departe de lichide, căldură intensă și obiecte ascuțite.

Pentru depozitarea pe termen lung a produsului, urmați acești pași la fiecare 3 

luni pentru a menține sănătatea bateriei:

1. Descărcați produsul până la un nivel al bateriei de 0%.

2. Încărcați produsul până la nivelul bateriei de 60%.

Notă: produsul nu va fi acoperit de garanție dacă nu este încărcat sau descărcat 

pentru mai mult de 6 luni.

Întreținere

Curățare

Utilizați o cârpă moale și uscată pentru a șterge și curăța produsul.

Menținerea sănătății bateriei

Evitați să lăsați produsul neutilizat pentru perioade lungi de timp.

Încărcați și descărcați produsul la fiecare 3 luni pentru a-i crește durata de viață.

Instrucțiuni de siguranță și conformități

Disclaimer

Vă rugăm să citiți documentul produsului și să vă asigurați că l-ați înțeles pe deplin înainte 

de a utiliza produsul. După citirea acestui document, păstrați-l pentru referințe viitoare. 

Utilizarea necorespunzătoare a acestui produs poate cauza vătămări grave pentru dvs. 

sau pentru alte persoane, sau poate cauza deteriorarea produsului și pierderea 

proprietății. Odată ce utilizați acest produs, se consideră că înțelegeți, aprobați și 

acceptați toți termenii și conținutul din acest document. EcoFlow nu este răspunzătoare 

pentru nicio pierdere cauzată de neutilizarea produsului de către utilizator în 

conformitate cu documentul produsului. În conformitate cu legile și reglementările, 

EcoFlow își rezervă dreptul la interpretarea finală a acestui document și a tuturor 

documentelor referitoare la produs. Acest document poate face obiectul unor modificări 

(actualizări, revizuiri sau rezilieri) fără n o t i f i c a r e  prealabilă. Vă rugăm să vizitați site-ul 

oficial al EcoFlow pentru a obține cele mai recente informații despre produs: 

https://www.ecoflow.com/.

Instrucțiuni de siguranță

Transport

1. Nu supuneți acest produs la impacturi puternice, vibrații sau căderi. În cazul unui 

impact puternic, opriți imediat utilizarea acestui produs și opriți alimentarea.

2. Nu transportați acest produs într-un avion.

Mediul înconjurător

1. Nu utilizați produsul în apropierea unei surse de căldură, cum ar fi o sursă 

de foc sau un cuptor de încălzire.

https://www.ecoflow.com/


2. Nu plasați bateria într-un mediu cu presiune scăzută a aerului, deoarece acest 

lucru poate provoca scurgeri de lichide sau gaze inflamabile sau chiar o explozie.

3. Nu udați produsul sau nu îl scufundați în niciun lichid. Atunci când utilizați produsul în 

medii umede, cum ar fi zone ploioase sau locuri în apropierea apei, p r o t e j a ț i - l  cu o 

pungă impermeabilă.

4. Respectați cerințele privind temperatura mediului specificate în specificațiile 

produsului pentru utilizarea sau depozitarea produsului. Evitați degradarea sau 

deteriorarea produsului sau riscurile pentru siguranța personală cauzate de 

temperaturi excesiv de ridicate sau scăzute.

5. Nu utilizați produsul într-un mediu cu electricitate statică puternică sau câmpuri 

magnetice.

6. Păstrați produsul la îndemâna copiilor și a animalelor de companie. Dacă 

produsul urmează să fie utilizat în apropierea copiilor, aceștia trebuie 

supravegheați îndeaproape.

7. Păstrați produsul departe de vapori, fum, abur și praf.

8. Depozitați produsul într-un loc ordonat, uscat și bine ventilat.

Funcționare

1. Nu dezasamblați, reparați sau modificați acest produs de unul singur. Pentru 

orice serviciu de reparații, vă rugăm să contactați Serviciul Clienți EcoFlow.

2. Deconectați întotdeauna produsul de la toate sursele externe de alimentare 

înainte de a încerca orice serviciu sau întreținere.

3. Pentru a reduce riscul de deteriorare a fișei și a cablului electric, trageți de fișă 

mai degrabă decât de cablu atunci când deconectați produsul.

4. Nu perforați produsul cu obiecte ascuțite.

5. Nu introduceți degetele sau mâinile în produs.

6. Nu introduceți fire sau alte obiecte metalice în produs pentru a preveni 

scurtcircuitele.

7. Nu blocați sau împiedicați sistemul de disipare a căldurii al produsului în timpul 

funcționării.

8. Nu utilizați componente sau accesorii neoficiale sau nerecomandate. Pentru 

orice înlocuiri, vă rugăm să contactați EcoFlow pentru asistență suplimentară.

U.   Nu utilizați acest produs cu un cablu sau o fișă deteriorate.

10. Nu stivuiți obiecte grele pe produs.

11. Așezați produsul pe o suprafață stabilă și plană. Evitați deteriorarea dispozitivului sau 

vătămarea corporală din cauza căderii sau r ă s t u r n ă r i i  produsului.

12. Utilizați o cârpă moale și uscată pentru a șterge și curăța produsul.

13. Sfat AC Timeout: Portul de ieșire CA al stației de alimentare se va opri automat 

dacă portul este inactiv pentru o anumită perioadă. Atunci când stația de alimentare 

este conectată la sarcini intermitente precum frigidere sau aparate de aer 

condiționat, această funcție poate fi declanșată. Pentru a asigura alimentarea 

continuă cu energie electrică pentru utilizări critice, cum ar fi depozitarea 

medicamentelor, a vaccinurilor, a produselor perisabile sau a altor articole de valoare 

într-un frigider, setați intervalul de deconectare CA al stației de alimentare la 

niciodată în aplicația EcoFlow. În plus, verificați periodic nivelul bateriei stației de 

alimentare.

14. Limita echipamentului medical: Produsul nu este destinat alimentării 

echipamentelor medicale de susținere a vieții, inclusiv, dar fără a se limita la 

ventilatoare de grad medical (CPAP de grad spitalicesc: p r e s i u n e  pozitivă continuă 

în căile respiratorii) sau plămâni artificiali (ECMO: oxigenare extracorporală cu 

membrană). Dacă intenționați să o utilizați pentru alte echipamente medicale, 

consultați mai întâi producătorul echipamentului pentru a vă asigura că nu există 

restricții privind utilizarea unei surse externe de alimentare cu echipamentul lor.

15. Interferențe cu echipamentele medicale: Atunci când sunt utilizate, produsele 

centralei electrice vor genera câmpuri electromagnetice, care pot afecta 

funcționarea normală a implanturilor medicale sau a echipamentelor medicale 

personale, cum ar fi



stimulatoare cardiace, implanturi cohleare, a p a r a t e  auditive, defibrilatoare etc. În 

cazul în care sunt utilizate aceste tipuri de echipamente medicale, vă rugăm să 

contactați mai întâi producătorul echipamentului pentru a vă informa cu privire la 

eventualele restricții privind utilizarea unui astfel de echipament. Aceste măsuri sunt 

fundamentale pentru a asigura o distanță sigură între implanturile medicale (de 

exemplu, stimulatoare cardiace, implanturi cohleare, a p a r a t e  auditive, defibrilatoare 

etc.) și acest produs în timpul utilizării.

16. INSTRUCȚIUNI DE ÎMPĂMÂNTARE: Acest produs trebuie să fie împământat. În 

cazul unei defecțiuni sau defecțiuni, împământarea asigură o cale de minimă rezistență 

pentru curentul electric pentru a reduce riscul de șoc electric. Pentru siguranța 

dumneavoastră, EcoFlow furnizează un cablu de alimentare cu un conductor de 

împământare a echipamentului și o fișă de împământare. Ștecherul trebuie conectat la 

o priză care este instalată corespunzător și împământată în conformitate cu toate 

codurile și ordonanțele locale. AVERTISMENT - Conectarea necorespunzătoare a 

conductorului de împământare a echipamentului poate duce la un risc de 

e l e c t r o c u t a r e . Dacă vă confruntați cu următoarele situații, consultați un electrician 

calificat în loc să modificați ștecherul furnizat cu produsul:

Nu sunteți sigur dacă produsul este corect împământat;

Constatați că ștecherul furnizat cu produsul nu se potrivește cu priza.

17. Risc de electrocutare: Nu utilizați niciodată produsul pentru a alimenta unelte 

pentru a tăia sau a accesa părți sau cabluri sub tensiune sau materiale care pot 

conține în interior părți sau cabluri sub tensiune, cum ar fi pereții clădirilor etc.

18. Utilizarea în instalații de reparații: În timpul utilizării într-o instalație de 

reparații, cum ar fi un centru de reparații auto, un atelier sau orice alt loc în care 

se efectuează reparații, nu așezați produsul pe podea sau la o înălțime mai mică 

de 457 mm (18 inch) deasupra podelei.

1U.   Nu utilizați un pachet de baterii sau un aparat deteriorat sau modificat.

Bateriile deteriorate sau modificate pot avea un comportament imprevizibil care poate 

duce la incendiu, explozie sau risc de rănire.

În caz de urgență

1. În caz de urgență, luați măsuri de precauție împotriva șocurilor electrice 

înainte de a atinge produsul, cum ar fi purtarea de mănuși izolante.

2. Dacă produsul se udă, opriți imediat utilizarea acestuia și abțineți-vă de la continuarea 

funcționării sau de la pornirea sa. Așezați produsul într-o zonă sigură, impermeabilă și 

bine ventilată, apoi contactați Serviciul clienți EcoFlow pentru asistență.

3. Dacă produsul cade în apă, plasați-l într-o zonă sigură, impermeabilă și bine 

ventilată și nu vă apropiați de produs până când acesta nu este complet uscat. 

Produsul uscat nu trebuie utilizat din nou și trebuie eliminat corespunzător în 

conformitate cu legile și reglementările locale.

4. Dacă produsul ia foc, vă recomandăm să utilizați extinctoarele în următoarea 

ordine: apă sau ceață de apă, nisip, pătură de foc, pulbere uscată și, în final, un 

extinctor cu dioxid de carbon. Și apoi eliminați produsul în conformitate cu legile și 

reglementările locale privind reciclarea și eliminarea bateriilor.

Reciclare și eliminare

1. Produsul cu deteriorări grave, funcționare defectuoasă sau baterie cu durata de 

v i a ț ă  epuizată trebuie eliminat sau reciclat în mod corespunzător.

2. Produsul conține baterii. Vă rugăm să eliminați produsul în conformitate cu legile și 

reglementările locale privind eliminarea și reciclarea bateriilor. Nu îl eliminați împreună 

cu deșeurile menajere pentru a evita poluarea mediului și pericolele pentru siguranță.

3. Dacă este posibil, asigurați-vă că bateria este complet descărcată (la 0% capacitate) 

înainte de a arunca produsul. În caz contrar, abțineți-vă de la plasarea bateriei



direct într-o cutie de reciclare a bateriilor. În schimb, contactați o companie 

profesionistă de reciclare a bateriilor pentru manipularea corespunzătoare.

Conformitatea cu reglementările

Declarație de conformitate FCC

Orice schimbări sau modificări care nu sunt aprobate în mod expres de partea 

responsabilă pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza 

echipamentul.

Acest dispozitiv este în conformitate cu partea 15 din normele FCC. Funcționarea 

este supusă următoarelor două condiții:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferențe dăunătoare și

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv 

interferențele care pot cauza funcționarea nedorită.

Notă: Acest echipament a fost testat și declarat conform cu limitele pentru un 

dispozitiv digital de clasă A, în conformitate cu partea 15 din normele FCC. Aceste 

limite sunt concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor 

dăunătoare atunci când echipamentul este utilizat într-un mediu comercial. Acest 

echipament generează, utilizează și poate radia energie de frecvență radio și, dacă nu 

este instalat și utilizat în conformitate cu manualul de instrucțiuni, poate cauza 

interferențe dăunătoare comunicațiilor radio. Funcționarea acestui echipament într-o 

zonă rezidențială poate cauza interferențe dăunătoare, caz în care utilizatorului i se 

va cere să corecteze interferențele pe propria cheltuială.

Acest echipament respectă limitele FCC de expunere la radiații stabilite pentru un mediu 

necontrolat.

Acest echipament trebuie să fie instalat și utilizat la o distanță minimă de

20 cm între radiator și corpul dumneavoastră.

Declarația de conformitate IC

Atunci când utilizați produsul, mențineți o distanță de 20 cm de corp pentru a asigura 

conformitatea cu cerințele privind expunerea la RF.

Acest dispozitiv este în conformitate cu standardul (standardele) RSS scutit(e) de 

licență Industry Canada. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferențe și

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv interferențe care pot 

cauza funcționarea nedorită a dispozitivului.

Acest aparat digital de clasă A este în conformitate cu standardul canadian ICES-003.

Acesta trebuie instalat și utilizat la o distanță minimă de 20 cm între radiator și orice 

parte a corpului dumneavoastră.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) aparatul nu trebuie să producă brouillage, și

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si 

le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Acest aparat digital 

de clasa A este conform cu norma NMB-003 din Canada.



CE

Prin prezenta, EcoFlow Inc. declară că echipamentul radio de tip stație 

de alimentare portabilă este în conformitate cu Directivele 

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU)

2015/863(RoHS). Textul integral al declarației de conformitate UE este 

disponibil la următoarea adresă de internet: 

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Acest marcaj indică faptul că acest produs nu trebuie e l i m i n a t  împreună 

cu alte deșeuri menajere în UE. Reciclați acest produs în mod corespunzător 

pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau un risc pentru sănătatea 

umană prin eliminarea necontrolată a deșeurilor și pentru a  promova 

reutilizarea durabilă a resurselor materiale. Vă rugăm să returnați produsul 

utilizat la un punct de colectare adecvat sau să contactați comerciantul cu 

amănuntul de la care ați achiziționat acest produs. Retailerul dvs. va accepta 

produsele uzate și le va returna la o instalație de reciclare ecologică.

产品中有害物质的名称及含量

部件名称 铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
(PBB)

多溴⼆苯醚
(PBDE)

塑料结构件 ○ ○ ○ ○ ○ ○

⾦属结构件 ○ ○ ○ ○ ○ ○

电池 ○ ○ ○ ○ ○ ○

电路板组件 ╳ ○ ○ ○ ○ ○

电源线/连接
线 ╳ ○ ○ ○ ○ ○

本表格依据SJ/T11364的规定编制。
○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T226572规定的限量要求
以下。
╳：表示该有害物质⾄少在该部件的某⼀均质材料中的含量超出GB/T26572规定的限
量要求。
备注：以上标注" ╳  "的部件根据中国电⼦电器产品达标管理⽬录限⽤物质应⽤例外清单
要求属于豁免。

Anexă

Ce este în cutie

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance


Generalități

1. RIVER 3 Plus/RIVER 3 Plus (270)

2. Cablu de încărcare AC

3. Cablu de încărcare auto

4. Cablu de comunicare UPS USB-B către USB-A

5. Manuale și card de garanție

Specificații

Model

RIVER 3 Plus:

EF-RV-H02-1 RIVER 
3 Plus (270): EF-RV-

H03-1

Dimensiuni 

(L×P×A)
Aproximativ 234 x 232 x 146 mm (U.21 x U.13 x 5.75 in.)

Forma undelor de 

ieșire AC
Undă sinusoidală pură

Ieșire CA

US/JP/BR:

100-120V~50/60Hz, 600W total

Greutate netă Aproximativ 4,7 kg (10,36 lb)

Ieșire

US/BR:

120V~60Hz, 600W total

JP:

100V~50/60Hz, 600W total

Ieșire CA CN:

(Numai descărcare) 220V~50Hz, 600W total

KR:

220V~60Hz, 600W total

EU/ZA/UK/AU/CH:

230V~50Hz, 600W total



Ieșire USB-A 5V⎓ 2.4A, 12W Max per port, 24W total

Ieșire DC 12.6V⎓ 10A, 126W Max

Informații despre baterie

Protecție la supratensiune, protecție la suprasarcină, supra

Tip de protecție
Protecție la temperatură, protecție la scurtcircuit, protecție la 

temperatură scăzută, protecție la tensiune scăzută, supracurent

Protecție

Optimă

Temperatura 

de 

funcționare

20°C-30°C (68°F-86°F)

Frecvența

(Modul Bypass) CN/EU/ZA/UK/AU/KR/CH:

220-240V~50/60Hz, 600W total

Ieșire USB-C
PD3.0, QC3.0

5/U/12/15V⎓ 3A Max, 20V⎓ 5A Max, 100W Max

Putere totală 

de ieșire

Stație de alimentare: 760W

Power Station+ Baterie suplimentară: UU0W

Intrare CA

US/JP/BR:

100-120V~50/60Hz, 10A Max

CN/EU/ZA/UK/AU/KR/CH:

220-240V~50/60Hz, 6A Max

Intrare auto 11-55V⎓ 8A Max, 220W Max

Capacitate nominală

RIVER 3 Plus:

286Wh 22.4V⎓ 12.8Ah
RIVER 3 Plus (270):

268Wh 22.4V⎓ 12Ah

Durata ciclului de viață
Bateria menține 80%+ SoH (starea de sănătate) după 3000

cicluri la 0,5C/0,5C la 25°C (77°F)

Temperatura 
mediului

Temperatura 

de încărcare
0°C-45°C (32°F-113°F)

Temperatura 

de 

depozitare

-10°C la 45°C (optim: 20°C-30°C) 

14°F-113°F (optim: 68°F-86°F)

Metodă CAN, Wi-Fi, Bluetooth

Introducere

Intrare solară 11-55V⎓ 13A, 220W Max

Chimie celulară LFP (LiFePO₄)

Descărcarea 
de gestiune

Temperatura

-10°C până la 45°C (14°F-
113°F)

Comunicații



Wi-Fi (2.4G)

• CN/BR/MX: 2400-2483.5 MHz

• EU/UK/JP/KR/AU: 2412-2472 MHz/2422-2462 MHz

• TW/US/CA: 2412-2462 MHz/2422-2452 MHz

Putere maximă de ieșire

• CN: ≤20dBm

• SUA: 0.52U7W

• CA: 0.52U7W

• JP: 2.U21mW/MHz

• UE: 17.50dBm

• Marea Britanie: 17.50dBm

• AU: 17.50dBm

• KR: 57,08 mW

Bluetooth

Frecvența

• CN/BR/MX: 2400-2483.5 MHz

• EU/UK/TW/US/CA/JP/AU/KR: 2402-2480 MHz

Putere maximă de ieșire

• CN: ≤20dBm

• SUA: 0.1076W

• CA: 0.1076W

• JP: 3.67mW

• EU: U.50dBm

• MAREA BRITANIE: U.50dBm

• AU: U.50dBm

• KR: 0,106 mW/MHz

Altitudine

a de 

operare

≤2000 m
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